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Masdars et participes des formes dérivées

Cours d’arabe en terminale

Découvrir les masdars dérivés Terminale dans un texte

Lis ce court article du journal d’un lycée. Les masdars et les participes des formes dérivées
sont surlignés.
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Traduction : Le club de sciences de notre lycée a tenu une réunion pour organiser un concours
entre les établissements. Le professeur qui encadre le club a proposé un projet sur I’utilisation
de I'énergie solaire. Aprés I’'envoi des invitations, le nombre de participants a dépassé
cinquante éléves. Les organisateurs ont affirmé que la participation est ouverte a tous et que
les projets envoyés seront exposés au laboratoire.
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Trois familles de mots apparaissent. Les masdars nomment |'action : &Ldal (réunion), F*‘Eﬁ

70 o ) v
(organisation), smld.’;}wl (utilisation), JL‘“J! (envoi), ZSJLLBA (participation). Les participes

B f} w7 R
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actifs désignent celui qui fait I'action : oy gadiiall 1S ,Liall , yuyuall. Le participe passif

A 70 R
il yoll qualifie ce qui subit Iaction (les projets envoyés). Enfin stisall (laboratoire) a la
forme d’un participe passif : c’est un nom de lieu.

Le masdar : un scheme fixe pour chaque forme

A la différence des verbes simples (forme 1), dont le masdar est imprévisible, chaque
forme dérivée a un scheme de masdar régulier. Connaitre la forme du verbe, c’est
donc connaitre son masdar.

Forme | Scheme du verbe Schéme du Verbe Masdar Sens
masdar

arabe-pdf.fr - Voir cette fiche en ligne Pagel/6



https://arabe-pdf.fr/
https://arabe-pdf.fr/
https://arabe-pdf.fr/
https://arabe-pdf.fr/masdars-et-participes-derives-cours-arabe-terminale/

Arabe PDF Cours d’arabe en terminale

Riw {8 RS Y] °: ~ & - 8 o~ .
I J_,_q_l / Jas Lj_l_,ﬁ_, Y SYTERY enseignement
1] ij.cl;.vf / Je G e G5 :fj;l;ﬁ ;&3[;5; participation
v Jady / Jadl N[ Ll G envoi

& -
LA

56 :
v Jadiy / Jadi

e
o\
\

apprentissage

E‘z
3
\
B\
\
T\
\
%
\
3

VI ZJ_;G_{; / Je & fﬁ:l;.”; Z):Sl;-j :)jl:’j coopération
WL Sl i e

W g e Gl pla | renen

X Jailg / Jaii) | it e..\:..t_wl ;’;r]; L] | utilisation

Méthode

- 2 o L& -
1. Il : préfixe 4 et (¢ long avant la derniere lettre : s..;Jc.ﬁ - S’J”"
L A ‘:// s R v . .
2. 1l : préfixe — et ta marbouta : sac Llwas —» ue L. Certains verbes ont aussi un
R . (7 2R ‘. .
masdar en )139. a)gla JL:A (dialogue).
28 ) ~ “o z

3. IV : hamza sous I'alif avec kasra, puis | long : ;)ke] - oylel.
4. V et VI : on garde le verbe accompli, mais I'avant-derniere lettre prend une

2 ~
(LIS B2 e Ve P VR
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damma JJUJAZJ:SLC!V.LL: - .
5. VII, VIl et X : alif de liaison (sans hamza écrite), kasra sur la troisieme lettre et ]

B 0 o s % 70 Q0 s 70
long avant la derniére : JUdiw! » Judtw] alyial - ajial.

Les participes : - et une seule voyelle qui change

Définition

w7 R

4 Lo 8
Le participe actif (J< 4]/ S"""'l) désigne celui qui fait I'action : L s, celui qui enseigne.

g ]

29 - R0 8
Le participe passif (LJJM-A-” &""“’l) désigne ce qui subit I'action : i, ce qui est
enseigné. Tous deux se déclinent comme des adjectifs et peuvent servir de noms.

Pour toutes les formes dérivées, on part de I'inaccompli : on remplace le préfixe de

2
personne par —. Le participe actif a une kasra sur I'avant-derniére lettre, le participe

°© o R & ° o ® 70 o R

passif une fatha. Exemple : ‘a.silw.n - ﬁ.sAL.u.l (utilisateur) et ‘AAA:I..LUA (utilisé).
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Les verbes intransitifs, comme é.Uo.ll (partir) ou t‘ﬁal (se réunir), n’ont pas de participe passif

ordinaire : on ne « part » pas quelque chose. Quand leur forme en fatha existe, elle sert de

nom de lieu ou de temps.

Formes dérivées : masdar et participes
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Actif : kasra avant la derniére lettre — Passif : fatha

Masdar
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Participe actif
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Participe passif
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Un verbe par forme : masdar, participe actif (kasra) et participe passif (fatha).
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De I'inaccompli aux participes

on remplace le préfixe par « mu- »

/\

4 )
4
’ c/' c/
participe actif : kasra participe passif : fatha
« I'expéditeur » « 'envoyé »

U J \ J
( ‘j ~ 0 7 0 } § e~ 0 } \
rw utilisateur | utilisé r,\,,:;:_w
\ - y,

Une seule voyelle sépare I'expéditeur de ce qui est envoyé.

Employer masdars et participes dans la phrase

Le masdar est un nom : il peut étre sujet, complément d’objet, ou suivre une préposition. Il

entre trés souvent dans une annexion (4dla]) avec le complément de I'action.

A0 °

sl 3 S gosian ailgll A1

Traduction : L’utilisation du téléphone est interdite en classe.

Il permet aussi d’alléger une proposition en Ql + inaccompli, tournure fréquente dans les

essais :

—h\
(,

2 urall 8 35 Ll %r 2l g _J,u,r

Traduction : Je veux participer au concours. — Je veux la participation au concours (= je
souhaite participer).

RS R RS P gy

Le participe s’accorde comme un adjectif (uLwJA_n ,uquAA ‘\—UJJ..LQ) et s’emploie souvent
comme nom de métier ou de réle :
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Traduction : Les organisateurs ont remercié les bénévoles pour leur aide et leur ont
distribué des attestations signées.

r—————-—

S e A - . .
Dans cette phrase, QJA-JAJ—A-” et Q-},-/CJJG.LA-” sont des participes actifs employés comme noms,

4
o . Z, % 8

} .~ . . ] Ve
sac Luwa est un masdar de forme 11l et 428’90 un participe passif de forme Il employé comme
adjectif.

Pieges a éviter

Attention

| ~o
e Masdar IV ou pluriel ? salkc! (I'information, les médias : hamza sous I'alif, kasra) n’est

R/~ o

z [ e

pas ‘a)kc.l (des drapeaux : hamza sur I'alif, fatha, pluriel de s'J.c.).

® -0 o

e Pas de hamza écrite au début des masdars VII, VIl et X : e'h}wl et non

« f.l.sé.j.:ul » qui est une faute.

] o & L. R, o R , .

e Une seule voyelle change tout : J.wJ.a (I'expéditeur) /J.u.u.o (I'envoyé). Vocalise

toujours I'avant-derniere lettre quand le sens est ambigu.

R 5 IR w Do &
« En forme VIII, le < s’assimile aprés certaines lettres : ; Juais ,Jlail » Joail
i 08w ° P
V.AJ‘}A ,‘aladj! - vAJ‘}!
- R 70 &
e Le nom de lieu des formes dérivées a la forme du participe passif : (':“:'M (la

® 70 R w070 R

société, « le lieu ou I'on se réunit »), yiss (laboratoire), J.d.hu (I'avenir).

Vocabulaire utile : masdars deérivés Terminale

Arabe Francais

:)“-L):‘g (1 enseignement
Eg;ﬂﬂi (1) participation
:JL/wJ! (1V) envoi

;;)L;l (1V) information, médias
ééja.”: V) bénévolat
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2)3'-;3 (Vl) coopération
331:"‘*4‘ (V1) départ, lancement
g Gl (VI réunion

;l‘/)j;l (VI respect

;l:s_{!_;.u[ (X) utilisation
;;4;“:.4:4; (X) utilisateur

Eéjcﬁ (V) bénévole

2;‘5;2 société

g avenir

A retenir

or i 13 =
« Chaque forme dérivée a un schéme de masdar fixe : Il Jsadi, Il de Lo, Iv Jladl, v

S

S5, vi Je &, vin JGal, vin JGasd), x JGasl,

2
e Participes : - a la place du préfixe de I'inaccompli, puis kasra (actif) ou fatha
(passif) sur I'avant-derniere lettre.
e Masdar IV : hamza sous I'alif ; masdars VII, VIII, X : alif de liaison sans hamza.

o %
e Le masdar remplace souvent Ol + inaccompli et s’annexe a son complément.

Pour aller plus loin

Faire les exercices sur les masdars et participes dérivés
Tester ses connaissances avec le QCM

Revoir les verbes dérivés des formes V a X

Revoir le masdar des verbes simples
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